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INTERNET MEME AS A LINGUAL CULTURHEME OF MODERN LINGUISTIC ANALYSIS

Summary. The article is devoted to the study of problems of formation and functioning of internet
memes, and their influence on the modern Russian language. The purpose of this work is to show that the
Internet meme can be considered a lingual cultureme of the Internet space. Internet memes affect the devel-
opment of the language and culture of modern society. The finding of the analysis of some Russian memes
in the Ukrainian Internet space as lingual culturemes is singling out three groups of the online community.
The extent of the impact of Internet memes on the speech of different native speakers of Russian has been
identified. Nine factors that determine the emergence and usage activity of various Internet memes were
found and offered by the author. Those are such factors as the emergence of precedent situations; need for
emotionally coloured communication; conscious transition from the reality into the virtual space of the game;
meme popularization by state or business structures interested in it. Identification and description of the
emergence and functioning of Internet memes has a practical value, as it allows monitoring, analyzing and
adjusting any lingual and cultural processes in the society by using the Internet. The article results in the
following conclusion. The study of memes emergence and functioning brings up a correlation between the
functions, features and factors of the development and use of internet memes in the new specific linguocul-
tural conditions of the Internet space.
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BAPUATHBHOCTH BOKAJHU3MA B MOJIOIEHRKHON PEYA

Annoramua. CtaThA NOCBANIEHA HBYIEHUIO0 TeHIEPHBIX 0COOEHHOCTell (POHETUIECKON BAPUATHBHOCTH BOKAJM-
YeCKOW COCTaBJAIINE!l peYd COBPEeMEeHHOW aHIVIMACKON MOJIOAEHU.

Auriuiickufl BOKaJWsM — OJUH W3 SHAYMMHIX OOBEKTOB JUHTBHCTHYECKOTO aHAIN3a, Tak Kak HMEHHO 3Ta
4acTh (POHOJOTHIECKOHl CHCTeMbl XapaKTepusyeTcs BBICOKOI CTelleHbl0 BapUATHBHOCTH M IOJBUMAHOCTH HAa BCEM
IPOTAMEHUN DBOJIONUN AHTJIMHACKOTO A3biKa. MoJsofqé:xHoe IPOM3HOIIEHNe ABJIAETCA HHIEKCHBIM ITOKa3aTeneM
YPOBHA PasBUTHA, WHTEPECOB, BKYCOB U IOTPeGHOCTeH MOJOABIX Jiofeil. Pedb MosogpIX GpPUTAHIIEB OTINIAETCA
OT pedYd CTApIIUX BO3PACTHHIX TPYIN CIEIU(PUISCKAM BBYIaHWEM, MEJIOJUKON, MaHepO# pedr, HAOOPOM HOBBIX
cnoB. Momoaple HocuTenu A3blKa JUAMPYIOT B HCHOJb30BAHUU ASBIKOBHIX MHHOBAlUil, a IIPOMSHOCHTeJbHbIE TEH-
JeHIIUU B HEeHCKOIl pedd MOMKHO KBaJU(PUIMPOBATH B KadecTBe yKasaTeleil NepPCIeKTHBHOTO pas3BUTUA (OHeTH-
9ecKoil cucTeMbl Asbika B IeaoM. IIpoBenéHHOe HcciemoBaHWE, OCHOBHBHIM METOLOM KOTOPOTO CTAJI ayTUTOPCKUi
aHaJu3, NOKas3bBaeT, UTO aBAaHI'apJHOCTb DPEUeBOr0 IIOBEJEHUA JceHwuyur BHIPAKAeTCA B GoJee 3aKpHITOH pea-
JU3AIMU TJACHOTO /&/; B 6ojee OTYETIMBOM IIPOJABHKEHUH BIIEPEN IJIACHOTO /U/, B LEHTPAIU3AIUU JOJTOT0
/i:/ w cuibHOM pacimupeHHH rJiacHBIX /o:/ u /i/. UHPOPMAHTH Mysccrkod TPYINH HNPOABIANT BapHATHBHOCTH B
peaau3aluy BceX IJIACHBIX, HCIOJb3YsA MeHee HOPMATHBHLIE IIPOM3HOCHTEJbHLIE BapuaHTH. IIpomsHOcHTeJSbHEIE
TeHJEHLIMU MYKCKOW TPYNNbl MOMKHO paccMaTpuBaTh KaK Belyllue B Da3BUTHM BOKAJIWYECKOHl CHCTEMBI COBpe-
MeHHOIl peud MOJOJBIX aHTJIMYaH.

KaoueBbie cloBa: peueBoe IIOBeleHHUe, TEHMAEP, CHCTEMa AHTJIHHCKOI'O BOKAJINW3MA, IEHTPAJU3AINA, PACIIH-
peHre, HOpPMaTHBHOE IIPOM3HOIIEHHE.

Pesyabrarel hoHETHUECKUX HCCIELOBAHUI TOCHETHUX JeT CBUETEJIbCTBYIOT O TOM, UTO PasIWdnsd
B MOJIeJIAX TIOBEJIEHUSA MYKUMH U HEHIIMH HAGJI0NAJOCh emé B pPaHHEM BO3pPacTe, KOIJia MaJbiUKOB
U JIeBOYEK BOCIUTHIBAIOT I10-PA3HOMY, & JeTH BOBJEYEeHH B cIelM(uyeckue A KamAOT0 TeHfepa
UIPH, OTpaskammye Oyaymue coruaJjbHble poau. [lnd MymdumH XapakTepHa 0ojee arpeccHBHAsA Ma-
Hepa IOBeJeHNA, NPAMOJUHEHHOCTh B BhipaskeHUH Mbicau. OHHM HAImpaBJIAT XOJ PasroBopa, MOTYT
IpepHBaTh coOGeCefHNKA WM UTHOPHPOBATH er0 KOMMEHTapuu. B ikeHIMHAX, HAIPOTHB, KYJIbTUBUPY-
eTcs MATKOCTH M CTpaTerus coraamartenbcTBa. Tak P. Jlakogpd oTmedat, 4To mMeHHO pedb sHEHIIWH
6oJiee TO/IBEpEEHA 3BYKOBHIM WMBMEHEHWAM, MEHIIUHBI ABJIAIOTCA JUIEPAMU 3BYROBHIX WHHOBaIuUil u
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MCIIOJIb3YIOT B CBOEil peun GoJee MPOABUHYTHE (GOpPMBEI 3aaHUX TaacHuXx [14, c. 328]. B comumomaunr-
BUCTHKE YCTOAJOCH MHEHHE, YTO KEHIIMHBI dalle, 9YeM MY:KYMHBI IIPUAEPHKUBATCA HOPM CTAHAAPT-
Horo BapuaHTa mpousHomenus [10, c. 423-443].

AxTyaapHoCTh WccIeoBaHUA 00YCJI0BIEHA HEOOXOAMMOCTBHIO HCCJIEOBAHUA O0COGEHHOCTEll MpOAB-
JIeHUA WHHOBAIWl B PeYd MOJIOJBIX OPUTAHIEB C YI6TOM BOKAJMIECKUX HM3MEHEHUil B COBPEMEHHOM
aHIJIMACKOM A3BIKe.

IIpenmeroM HacTOANET0 HCCAEIOBAHUA SBAAETCA BAPUATUBHOCTb BOKAJMIECKON COCTABIAIIEH
COBPEMEHHOW OpuUTaHCKO# MoJonéxu. Bbibop BapuaTHBHOCTM BOKAJUYECKON COCTABIAWIIEH OpuUTaH-
CKOTO TIPOM3HOCHTEJNBHOI'0 CTaHIAPTA B JKEHCKON W MY:KCKOH peasusanuu B KadecTBe 00beKTa HcC-
cJael0BaHHA 06yCJIOBJIEH HEJOCTATOYHON M3YIeHHOCTHIO TAHHOTO ABJIEHUA B JUHI'BUCTHKe. B KadecTBe
MaTepuaJa MCCAeNOBAHUA IIOCTYRUIN AYANO3ANMNCH 06pasIOB KBAa3WCIOHTAHHHIX CJIMTHBIX MOHOJO-
TMYeCKUX BHICKABHIBAHWI KEHCKOH M MY#KCKON peud B OPUTAHCKOM BapuaHTe AHTJIMNCKOTO A3BIKA.

Ileabr nanHO#l pabOTH COCTOUT B BHIABJIEHHM HOBHIX ITPOUBHOCHUTEJNHHBIX UepT B MEHCKOH pedn
¥ COOTHECEHUH JTHX YepT C paHee YCTAHOBICHHBIMH TEHJEHIMAMU Pa3BUTUA COBPEMEHHO# (oHeTH-
9eCKONl CHCTEMBl AHTJIUIICKOr0 A3biKa. [lJA MOoCTH:eHWA YKasaHHOW IeJW OCYIIeCTBJIAeTCA TeH/ep-
HEIl aHaJu3 0CcOGeHHOCTell BOKAJMYECKOW COCTABJANINEH pedd cOBPeMeHHOI GPUTAHCKON MOJOMEHU
(MysRYMH ¥ KEHIIWH) B CPaBHEHWH C yiKe Ba(UKCHPOBAHHHIMU B paGoTax BeIyIIUX B3apyOemHBIX
(OHETHCTOB MHHOBAIUAMU.

lenpmep sABIAeTCA OFHMM W3 OCHOBHHIX (DAKTOPOB JMHIBUCTHYECKOHl BApUATUBHOCTH, & TaKike
BaKHEHMIIMM KOMIIOHEHTOM COITMAJbHOT'O CTATyCa YeJ0BeKa, KOTOPHI HEOOXOJMMO YYUTHIBATH IIPU
n3ydeHUN (POHETHIECKOIO ACIIeKTa A3HIKA M IIPU COCTABJIEHHH pPeYeBOr0 IOPTpeTa T'OBOPAIIETO.
B coBpeMeHHO#l JuTepaType MOHATHE TEHJEP ONPENEJAT KAK COIMAJbHBIA II0J, T. €. COBOKYIHOCTH
IpeJICTaBIeHUHl O MOMKHOCTHBIX KadecTBaX MYMUMH ¥ KEHIIWH, CHCTeMy KYJbTYPHHIX 00pasIoB,
PeryJupyOIIMX COLMAJbHOe MOBeJeHHe MYRUMH M sweHmuH [3, c. 201]. I'enmepubie wucciemoBa-
HUA — TPUHIMINAJBHO HOBHIH METONOJOTMYECKHUH TOAXO[ K HCCJIEIOBAHUI0 HE TOJBKO MYMHKCKUX
U HEHCKAX COIMAJbHBIX poJel, HO M KyabTypsl B IjeaoM. (OCHOBOH TreH/epHOII TEOPHU BHICTY-
naeT MpeJCTaBJIeHHEe O TOM, YTO IOYTH BCE PABJIMYUA MEMHIY INOJAMH, TPAJUIUOHHO CUATAMIIUECA
(eCTeCTBEHHBIMI», MMEIOT 110/, c000fi He GHOJOTHYECKHE, & COIMAJbHBIE OCHOBAHMUA. JTH PasIUIUA
(KOHCTPYUPYIOTCA» B OOIIECTBEe Uepe3 BO3JEHCTBHE COIMAJbHBIX WHCTUTYTOB, HOPM M KYJIbTYPHBIX
ycraHoBOK. C TOYKM 3peHUA TeHJEPHOH TeOpHH, He Tak BameH (akKT OMOJOTUYECKAX M COIUAIBLHBIX
pasauumii, KaK WX COIMOKYJbTYPHAA OIleHKA W WHTepmperanusa [4, c¢. 624]. PasButue reHmepHBIX
uccaeoBaHUN cBA3aHO ¢ AuddepeHIManueil NByX Kateropuii: non (MaM GUOJOTHYIECKWH IIOJ) Kak
COBOKYITHOCTb aHATOMO-OMOJOTMYECKUX OCOOEHHOCTEH MY:KUMHBI W MEHOIMHB U 2endep (COIMAIb-
HBIl 110J) — Kak COBOKYIIHOCTH IIPEICTABICHHUN O MOJKHOCTHBIX KA4eCTBAX MYMKUMH W KEHIIWH,
CHCTEeMa KYJbTYPHHIX 00pasioB, PeryJupyoOIIAX COIMAJIbHOE IIOBEIeHHe MYMKUMH ¥ KEHIWH [4,
c. 624]. CymecTBeHHAd pasHUIA MeKIY MOHATUAMHU II0J U TeHIED BaKI0YaeTCA B TOM, UTO IIOJ
ABJAETCA KOMIOHEHTOM JIEKCHMYECKOTO BHAYEHWA, B TO BpeMA Kak reHjep (TeHJepHHIH (aKTOp) OX-
BaTHIBaeT 00JbIOE KOJMIECTBO A3LIKOBHIX ABJIEHUII U OTpamkaeT, B MePBYI0 0depelb, U3MEHUBIIHECS
BHAHUA O MUpPe W A3HIKe, a He TOJbKO KOMIIOHEHT JeKCHYecKoro 3HadeHusa [7, c¢. 189]. Bamunim
MOMEHTOM BO BCeX CYIIECTBYIIIMX OIpeNeJIeHHAX W IOAXOJaX K WM3YUIeHWI0 «TeHJepa» ABIAETCA
TO, YTO JAHHBIA TEPMUH NPUBBAH HCKJINYUTL OWOJOTMYECKUIl NTEeTEPMUHUSM, 3aRJIOYEHHBEIH B TI0-
HATUM «SeXUS» U NPHUIUCHIBAIOININH BCe COLUOKYJIbTYPHBEIE PA3JIUdYHA, CBASAHHBIE C II0JIOM, YHHBEp-
CaJbHBIM TIPUPOAHBEIM (parkTopam [4, c. 624]. Crexyer yaeauth oco6oe BHUMaHWE XapaKTePUCTHKAM
MYSKCKOTO W KEHCKOTO pPedYeBOr0 IOBEJEHUA: Be[b II0-PA3HOMY HA OJHOM U TOM iK€ A3BIKe TOBOPAT
He TOJBKO KUTEJUM PasHBIX MECTHOCTeH, He TOJbKO IIPEJCTABUTEJNHM PAaBHBIX INpodeccuii, He TOJBKO
JIOIYW PA3HOT'0 BO3pACTa, HO TaKmKe MYMKUMHB W :meHmMuHHL. [IpuauHbl nposBieHud pasauduil B pedun
MYKYUH ¥ JKEHIIMH 00yCJIOBIMBAITCA PAIOM (DAKTOPOB: COIMAJBHBIX, IICHXUIECKUX, (PUSUOJOTHIE-
ckux u mp. CymmecTBoBaHWe pPa3ivdyWii B SA3BIKE MKy MY;KIMHAMH U KEHI[MHAMA OBLTO OTMEYEHO
emé O. Ecnepcenom. OH o6paTui BHUMaHWe Ha TO, YTO ;KEHIIUHHI YIOTPEOIAT MHYIO, B OTIMINE
OT MY:KYHH, JEKCHKY, 6oJee CKIOHHH K 3B()eMU3MaM W MeHee — K WHBEKTHBAM; KEHIIMHBI dYalle
0CTAI0TCA MOHOJHMHIBAJBHLIMU, & MY:KYMHBI OBICTpee OCBaMBAIT HOBHIl A3HIK. OXHAKO 9TU BEIBOJHI
y4éHoro He ObLIM mocTaTodHO obocHOBaHHBIMH. C 1973 roma mo konma 20 croseTus uccief0BaHUA
B 00J1aCTH TeH/iepHOil JUHIBUCTUKYU IIPOBOAUINCH B pycJe TPEX OCHOBHBIX HAlpaBleHUil, 00bACHAI-
IUX pasJWidsA B PeUeBOM IIOBeJIeHUN MYHIMH W KeHIMUH. CaMoil 1mepBoil 10 BpeMeHU ObLIa Mmeopus
«deuyummnocmu», accoruupyemas ¢ umenem P. Jlako¢. CyTh naHHO#I Teopuu 3akja0YaeTCA B TOM,
4TO pedb ;KEHIIUH «Ie(UIUTHA», Hed(p(heKTHBHA 110 CPABHEHUIO ¢ MY:KCKOil peusio. llpemympenuress-
HOe, HearpecCUBHOE W BEKJINBOE PeueBOe MOBeJeHUe KEHIINH (HAIPUMEp, MCIIO0Jb30BAHUE A3BIKOBBIX
CPeJICTB «CaMOBAIIUTHIY: BOIPOCH-YTOUYHEHHA THIIA «HE MAK J4%fP», BOIPOCUTENbHASA HHTOHAIMA B
YTBEPUTENbHBIX BHICKA3BIBAHUAX W T.J.) YKPEILIAET CIOKUBIINECA B OOINECTBE IPECTABJIEHNA 06 MX
caab0CTH, HEYBEPEHHOCTH, (e3BJIACTHH, 0e33aIUTHOCTH W HeKoMIeTeHTHocTH. [4, c. 624]. Hudde-
pEHIMAIA pedeBOro IOBEIEHHA IO II0JOBOMY IIPUBHAKY, BOSMOKHO, W COXPAHUJIACh B COBPEMEHHOM
o6mecTBe 1O TOW NpPUYMHE, UTO «...TPAIUIMOHHBEIE CTEPEOTHUIIHl MACKYJIWHHOCTH / (DeMHUHUHHOCTH
OKa3hBBAIOTCA CHJIbHEe (AKTOpPa COIMAJLHOTO PABHONPABHUA MEKIY MYMKIMHOW ¥ KeHmUHOI» [H,
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c. 88-97]. TI'enyiepHble CTEPEOTUIH HABASHIBAIOTCA UYEJOBEKY C MOMEHTA €T0 POMIEHUA, U TOTOMY
«...COIMAJBHBIA TOJN (TeHJep) BXOAUT B IPHUBHIYKY, IIOJy4aeT OOUMENPUHATHE (DOPMBI BHIPAKEHHUA,
CTAHOBUTCA HEOOXOIMMON YacThbi0 BHENTHEH (HOPMBI, THIMUYHOW A BCEX WIEHOB JAHHOTO COO00IIe-
CTBa ¥ HEe B3aBHCHT OT BOJM W HaMepeHuWil umHauBuma» [4, c. 624].

C meJablo ompefieleHUA TPaHUI] BAPUATHBHOCTH BOKAJMYIECKON COCTABJIAIINEH KEHCKOH pedn mpu
06paboTKe pesyJbTaTOB ayIUTOPCKOr0 aHAIU3a 0c060e BHUMAHWE YIEJAJIOCH BBRIABIEHUI0 TeHIEPHBIX
0c00EHHOCTE! TPOUBHOIIEHNA. B pacecMOTpeHMH T'eHIEePHOTO AClleKTa 3a OCHOBY OBLTM B3ATH 1Ba, HA
HePBHIl BBIVIAM, MPOTHBOPEUMBHIX Te3Mca (POHONOTHUECKUX HCCJAETOBAHWMN: BO-TIEPBBIX, FREHIUHBI CO-
BHATEJHHO HCIONB3YIOT (0Jee CTAHAAPTHHIE, (IPECTHHHBIE) (POPMBI A3BIKA, U€M MYKUMHBI, UTO TIOJ-
TBepaaeTca uccaenoBanuamu Y. Jlabosa, II. Tpamrmma, T. W. IleBuenro, B. B. Iloramosa; Bo-
BTOPBIX, KEHIIUHBI ABJIAIOTCA HOBATOPAMH B IPOIECCe HU3MEHEHHSA NPOMSHONIEHHA W KYJIbTHBUPYIOT
yrnorpe6ieHue aBaHTapAHBIX IPOM3HOCUTEJBHEIX (popM [13, c. 205-254; 15, c. 193; 8, c¢. 52-62; 9,
c. 182-191]. B pesyabrate ucciaeoBaHM MOJOJIEKHON peur OPUTAHIEB, MPOBEIEHHBIX 3apyO0e HbBIMA
muarBuctamu M. B. Bes6opomosoit, O. B. Mypaii, [I%. YamisoM, ObLH TOMYIEHB YOI TAHHbIE:

— KpaTKHWil TIJIacCHHIl HepeaHero psaga /i/ HpoaBUraeTcA BIEPEMN, YTO CBHIETENbCTBYET O CTPEM-
JEHUW OTKA3BIBATHCA OT MCIIOJb30BAHUA CTAHAAPTHHIX (opm [15, c. 193];

— TJIacHBIl /e/ pacmupsAeTrcs, HAIIOMHHAA 10 3BYyYaHUIO /&/;

— TJIaCHBIl e/ BOCIIpUHMMAETCA KaK HECKOJbKO OTTAHYTHIN Hasajn (IpUOIMmKeHHe 0 3BYYAHHIO
K /a/), 9T0 yike paHee oTMedasoch B uccaemoBanuu . ¥Yamnsza [18, c¢. 46-47];

— TJIACcHBIL /D/ cyaercd, 4TO TOJHOCTHIO COOTBETCTBYET pe3yJbTaTaM WCCJIeJOBAHUN pedd aH-
ramiickoit mosonému T. B. Megsemesoii [5, ¢. 88-97; 1, c¢. 193];

— TJIacHHIl /u/ pacmupseTcdA, 4TO, Kak M B CIy4ae C JAPYTMMH KPATKUMHU IJACHBIMH, COOTBET-
cTByeT uccaenoBanuio Y. JlaboBa, u omHOBpeMeHHO mpojBuraercsa Brepén [13, c. 205-254];

— raacHeli /A/ orraruBaercsa Hasax. JlaHHBIA (aKT TPOTHBOPEYUT BHIBOAAM TPHIANATUIETHEH
napaoctu A. ['mmcona (ucciemoBarenb, HAIPOTHB, 3a(UKCHPOBAJ €ro MpoJBukeHue Brepén [12,
c. 45-54], HO yrasaHHasd TeHJeHIWA OblIa paHee oOHapy:eHa W B peun rpynmsl aukropos BBC
(B Bospacte 30-40 ger) [6, c. 113-121]. MoHO TPeAMOJIOKNT, UTO ITOT TJIACHBIH HAXOIUTCA
B Mpoliecce NaJbHeInero M3MeHeHUs, MPOTHBOIMOJOKHOTO TOMY, YTO OBLIO BBIABIEHO B 80-X T.T.
A. T'umconom [12, c. 45-54].

B pesyabraTe mpoBeIEHHOTO ayJUTOPCKOTO AHAJN3a MO BOCIPHATHIO TJIACHBIX B pedd OPUTAHCKOMH
MOJIONEHN (MYHUMH W JKEHIIMH) OBLIM BHIABJIEHB TeHAEPHbIE PA3JUINA B 3BYYAHUH HCCIETyeMbIX
TJIACHBIX:

B peun my:quH OBLIO 0TME€YEHO:

— paciiupeHue IJIacHOrO /i/, 9TO COOTBETCTBYeT paHee moJydeHHHM gaHHeM M. B. Bes6opomo-
BOIl O pacInMpeHWH KpPaTKMX TJIACHHX B IemHoM casure [1, c. 193], a Take moaTBepmaaeT pe-
ByJIbTATHl WMCCJICMOBAHUN AHTJMACKOrO MPOMSHOCHUTEJIbHOTO CTAHAAPTA, MPEJCTABIGHHHIX B paboTax
Ix. Yoamsa [17, c. 198-205];

— TpOJBUKEeHHe BIepEn MOHOMTOHTa /D/, 9YTO COOTHOCHTCA Tak#e C paHee IPOBEIEHHBIM HCCJe-
nosanmem O. B. Mypait u M. B. Bes6opomoBoii 0 HpoiBM:keHUH BIIEPEN TJIACHHIX BaJHETO pAa B
meHoM casure [7, c. 189; 2, c¢. 37-54];

— pacmiupeHue riaacHoro /e/ (kak «BmoJdHe ycrosaBmadca» (mo A. KparrenaeHy) TeHeHIA)
[11, c. 362];

— TpOJIBUEHUe JOJTOT0 TJIACHOTO TepenHero pana /i:/ Bmepén (3TOT BapMaHT MPOUSHECEHUA OBLT
sagurcupoBan [[sk. Yamrsom emé B 1982 r. m mosgHee moarBepsknéH B paborax O. B. Mypaii).
MoskHO TPeIIoN0KUTh, YTO B PEAJUSALUN HTOTO 3BYKA IPOCJEHUBAETCA TEHIEHIUA K BO3BPAIIECHUIO
B 0o0uxof 6ojee KOHCEPBATMBHOIO BAapUAHTA €T0 IPOU3HECEHWUS.

B peun keHmuH 0BLTO OTMEYEHO:

— Cy#eHHe TJacHOTO /&/ (B OTJIMYME OT MYHUMH). SaKphITad peajusaius MOHOMTOHTa /&/ Ha-
6Jaiofiaach paHee B MCCIENIOBAHWU pedM sKuTeJeil iora Awuraum [7, c¢. 189];

— MEHTPAJM3AIKA J0JTOTO TJIACHOTO TepeaHero pama /i:/ (4To MOJHOCTHI0 MOATBEPHIAETCA HC-
cnemoBannem 0. B. Mypaii [7, c. 189].

[Tpu pacmmppoBke TabAHUI[ ayIUTOPCKOrO aHaJuU3a ObLIa BHIABJIEHA (DOHETHUECKASA BAPUATHBHOCTD
¥ HeCTaOMJIbHOCTh peanusaluii TUPTOHrOB OPUTAHCKOTO BaphUaHTa AHTJIUHACKOTO A3BIKA, XapaKTepHbIe
IJII COBPEMEHHOTO COCTOSHHUSA TMPOM3HOCHTENHHON HOPMBI OPHTAHCKOTO BapMaHTa QHTJIMHACKOTO SABHIKA.
B sAnepHoM sieMeHTe TUQPTOHIOB BHIABJIEHH CJaeAyIOINHe OOIUe A BCeX MHPOPMAHTOB M3MEHEHUS:

— fApo cyskawomeroca mudToHra /ei/ pacmupseTcs W IEHTPAJU3YeTCA, 9TO COOTBETCTBYET Yike
MMEIIUMCA B JUTepaType JAaHHHIM M YKa3hBaeT Ha TO, YTO MOJOJble HOCHTEU ASHIKA PEaTusyioT B
KadecTBe TEPBOI0 KOMIIOHEHTa IMMPOKWH BapMaHT TJIACHOTO cpeiHero moabéma /e/ [11, c. 362; 13,
c. 205-254]. Ilomo6uBle pesyabTATH OBUIM IIOJY4eHH W IIPH IIPOBEJEHWU MEPIENTHBHOTO aHAJIHM3A
poccuiickumu Junrsuctamu O. B. Mypaii, M. B. Bes6oponoBoi;

— OTYETIMBO BOCIHPHHUMAETCA HA CJAYX MOAMQPHUKAINA KadecTBa HAYAJBHOTO dJIeMEHTa Nu(TOHTa
/ai/. fmpo /ai/ orraruBaerca Hasan, TpaHC(HOPMEDPYACH B 3BYK 3aJHEro pajga /a:/, 4ro ABIAETCA
auoil weproit Estuary English (EE) [18, c¢. 46-47]. Heo6xomumo oTMeTuTbh, 9TO0 B GOJiee paHHUX
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MCCJTEIOBAHUAX PeYM MOJOMABIX aHTJIWYaH TpaHcdopMmanua axpa /ai/ B /a:/ oTMeHaNOCh TOJBKO B
pedu MOJOABIX neBymiek [H, c. 88—97];

— sAngpa mudToHTOB /av/ W /ev/ TpoaBUTANTCA BHEPEN. ITO yOETUTENHHO MOATBEPIKIAET TEOPHIO
Ix. Yannsa o «Cupure mudronros» [18, c¢. 46—47]. CrexyerT MoguepKHYTH, UTO JAHHOE ABICHUE
XapakTepHO WCRJIOYATENBHO [JIA HMPOCTOPEYHHIX (DOPM 0ro-BOCTOKA AHTJMM W He 3arparuBaer RP
B TPAJUIMOHHOM MOHUMAHWU, HO BCJIENCTBHE BJUAHUA JOHIOHCKOTO TPOCTOPeYnsA (KOKHH) Ha COCTO-
AHUE MPOUBHOCHUTENHHON HOPMBI MOKHO OMKHIATH NPOHUKHOBEHHA IIOCJAEJCTBHUN CIBUATA TUPTOHIOB B
HOpMaTuBHOe TpousHomeHue [18, c. 46—47]. Ilpomsuskenue BHepén sapa /ov/ OBLIO OTMEYEHO B
uccaemoBanuax II. Tpamruana u A. Kparrenmena [15, c. 193; 11, c. 362]. IIpoasusmenne BHepén
AIEPHOTO BJIeMeHTa AUPTOHTa /av/, BHpaMKAIIEeCA B ero MPUOIMKEHUH 110 3ByYaHUIO K &/, OT-
MEYaJOoCh TaK#e B MCCAEOBAHUAX PEUU MOJOAHX aHraumdan [1, c¢. 193];

— HapAny ¢ ocaalJeHHeM CKOJbKeHHA, AApO IUQPTOHra /io/ cymaercs, MPOABUTAETCA BIEPET,
HAIlOMUHAA [0 BBYYaHWI0 MOJYHOJTHi BapuaHT /i-/ B pedm Bcex rpymnn wuHpopmantoB. IlomodHoe
ABneHue otmedaerca u B pabore A. Kparremmena [11, c. 362];

— MopupuKanua TUPTOHra /ed/ B /e:/ BCIeNCTBUE BBHIAJEHUA CKOJbHKEHHA U PACIIUPEHUA AAPA.
Coraacuo yrBepsuenuam A. KparTeHneHa, 9T0 MOMHO CYMTATH TOJHOCTHI0 3aBEPHISHHBIM MPOIECCOM
[11, c. 362]. AHasoruuHbIl pesyabTaT OBLI IOJYYeH IPU KCCAETOBAHUM PeId GPUTAHCKUX CTY/EHTOB
T. B. Megsenesoii [6, c. 113-121].

B sByuanum Ha4aJbHOTO DJIEMEHTA WMCCJAEIYEMBIX TU(TOHTOB B Pe3yJbTaTe MPOBEIEHHOTO aHAJIM3A
OBLTY BBIABJIEHB TakK#ke T'eHAePHble U BOBPACTHBIE PAaBIMIUA:

B peun my:xuuH OBLIO OTMEYEHO:

— CcymeHHUe Anpa AUQPTOHTA /9i/ y MYsKUMH, 4TO, COTJIACHO HccaemoBaHuAM k. Yajursa, ABiadeTcA
geproii Estuary English (EE) [18, c. 46-47].

B peun eHmUH OBLTO 0TMEYEHO:

— paciiupeHue fAnpa IUQPTOHTa /0i/, MpuUUeM B OOJBIIEH CTeeHW — B PEYU KEHIIMH OoJjee
CTapIIero TIOKOJEHUA. JTO MOATBEPHAAET yike MMEIINecA B JUTEPATypPe NaHHBIE O TOM, UTO HeH-
IVHB ABIATCA JHUAEPAMU WHHOBAIMH B HeCTaGWJIBHON JMHTBHCTHYECKOH cutyauun) [2, c. 37-54].
Y MyuMH AIpo AUPTOHTA /0i/, KAK OTMEYEHO BhHINIE, HATPOTHB, CYHKAETCA.

IlanHble, BHIABIEHHBIE B XO[e HMCCJAEOBAHUA KAYECTBEHHBIX M3MEHEHWH TIJIACHBIX, 3a(MKCHPOBAH-
HBIX ayJIUTOPaMU IPH NPOBEIEHUN TEPIENTHBHOTO aHAJN3a, MO3BOJIAIT CAeJaTh CIEAYIONNe BBHIBO/IBI.

1. B cuereme KpaTkEWX W JOJTHX MOHO()TOHTOB B COBPEMEHHON PeYM MOJOIBIX OPUTAHIEB MPO-
UCXOJAT CJENYNUe TIPOIIECCH:

1) pacmmpenme B peun Bcex HH(POPMAHTOB IJIACHOTO IEPEIHETO pAfa /e/, TJIACHOTO 3aJHEro
pAma /v/, TJIACHOTO CMENIAHHOTO PAAa /3:/; MCKJIOYUTENLHO B PEUM MYMUIMH — TJIACHBIX TEPETHEro
pama /i/ u /@/, a B peuu :eHIIUH — TJACHOTO 3agHero paga /o:/;

2) ey:keHme TIACHOTO BaJHero pAna /p/ B pedn BceX WHOOPMAHTOB; MCKINYUTENBHO B peUH
MEHIIHH — TJIACHOTO TepeaHero psana /&/;

3) perapmammua B pedn WH(GOPMAHTOB MYKYMH W KEHIIMH TJIACHOTO IepeJHero pama /&/, raac-
HOTO CMENIAHHOTO PAAa /A/, TIACHOTO 3aJHETO pAfa /o:/; UCKAYUTEJSHHO B PeUd MeHIMH — /ii/;

4) mpojaBuieHWe BIEPEN B pedd BceX HH(OPMAHTOB IJIACHOTO MepeaHero pAma /i/, TJIacHBIX
sajgHero psama /u/, /u:/, /9:/, TIaCHOTO CMEIIAHHOTO PANA /3:/; UCKIOUATEJNBHO B PEUM MYHKIMH —
IJIACHOTO TIepeHero psAga /i:/ u TJacHOro 3aaHero psaga /v/.

2. B cucreme MUPTOHrOB B COBPEMEHHOH peYM MOJOIBIX GPUTAHIEB IPOUCXOIAT CJAETYIOIIIEe
MPOTIECCHI:

1) mpoxBuikenue Bmepén spnep mudronros /is/, /euv/ m /av/;

2) cy:kenme sppa pacmupAmomeroca audgTonra /is/; 3) pacwupenue anep mudrouros /ei/, /ov/
u /av/;

4) perapaammua spnep nuPTOHTOB /ei/ u /ai/;

5) cy#xeHHe AepHOTO 3dJIeMeHTa AUGPTOHTa /9i/ B MY:KCKOH Ipynme W ero pacmHpeHHe — B
JREeHCKOII;

6) pacmmpenwe v HPOABH:KEHHE BIEPEN CKONbEeHUA TUPTOHTA /av/;

7) mpojBHEEeHWE BIIEPEN CROJbieHUA TUMTOHTA [oV/.

Pesyabrarel MpoBeIEHHOTO aHAJM3a CBHIETEJLCTBYIOT O HAJUYMM 3HAYUTEJNBHBIX MOIMPUKAIIR
TJIACHBIX B CAWTHON peud Kak sReHIIMH, Tak W MymuuH. MccremoBaHue TOATBEPAMIO paHee MOJyIeH-
HBIe JAHHBIE O TOM, YTO IJIACHBIE B PEYM MOJOJEHKHU TATOTEIOT K IEHTPY (POHETHYECKOTO MPOCTPAHCTBA.
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BAPIATUBHICTD BORAJIISMY ¥ MOBJIEHHI MOJIOJXI

Anorania. [locrimmenna mpucBaYeHe BUABJIGHHIO T'eHIEPHUX 0COOJMBOCTEH (HOHETUIHOI BapiaTHBHOCTI BOKA-
JiYHOI CKJIaJ0BOI MOBJEHHA CydYacHOI aHIJiiicbkol MOJIOf].

Amnruificbkuil BORaJisM — OAMH i3 3HAYYIUX OG’€KTIB JIHTBICTUYHOTO aHAXi3y, TOMYy IIO caMe LA YacCTHHA
(HOHOJIOTIYHOT CHCTeMU XapaKTepU3y€eThCs BUCOKHMM CTYIIeHeM BapiaTWBHOCTI Ta PYXJHUBOCTI IPOTATOM yciel eBoJo-
mii auraificbkoi MoBu. MomofiskHa BUMOBA € iHIEKCHUM ITOKa8HUKOM PiBHA POBBUTKY, iHTepeciB, cMakiB i moTpe6
Mosonux Jiofefi. MoBJIeHHA MOJOAWX OPUTAHINB BiApPiBHAETHCA BiJ MOBJIEHHS JOPOCHUX CIEIM(IIHUM 3BYIaHHAM,
MeJIOJMKOI0, MaHepOl MOBJEHH#A, HA00poM HOBHUX ciaiB. JHiHKN crpaBe;IuBO BBaKAOTHCA JilepaMH MOBHUX iH-
HoBaIlifl, a iXHIi BUMOBHI TeHJeHII] MOMKYTH POSTJIAJATHCA AK TOKA3HUKU II€PCIIEKTUBHOI'O PO3BUTKY (POHETHIHOI
cucreMu MoBH B mijomy. lIpoBemeHe [OCTiIKeHHA, OCHOBHHM MeTOJOM AKOTO CTaB ayAWTOPCHKUN aHaJti3, II0-
KasaJjo, MO aBAHTApIHICTL MOBJEHHEBOI ITOBENIHKU XiHOK BUPAKAETHCA B OLIBII BaKpUTIHl peaJisalii rosocHoro
/ee/; y Oinpll BEpasHOMY IIPOCYBaHHI BIlepel TOJOCHOTO /u/, B IeHTpaJtisalii moBroro /i:/ Ta B CHIBHOMY pPO3-
mupeHHi romocHux /o:/ rta /i/. IHdopmaHTH HONOBITO0T TPYNM BUABUIM BAPIATHUBHICTL B peasisallii MpaKTHIHO
BCiX T'OJIOCHUX BHKODHCTOBYIOYM MEHII HOPMAaTUBHI BUMOBHI (popMu MoBHU. BuMmoBHI TeHmeHIiI wososiwoi rpynu
MOKYTh POBIJAJATUCA AK ITOKA3HUK POSBUTKY BOKAJIYHOI CHCTeMH B MOBJIEHHI MOJIOAMX AaHTJIIIiB.

KaouoBi caoBa: MoBJeHHEBa IOBe[iHKA, T'eHIEP, BOKAJidYHA CHUCTEMa, IEHTpaJi3allifd, POBIINPEHHA, HOpPMAa-
THBHA BHMOBA.
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VOWEL VARIATION IN THE YOUTH’S SPEECH

Summary. The present study is dedicated to gender peculiarities of vowel variation in the English youth’s
speech.

English vocalism is one of the most significant objects of linguistic analysis because this part of pho-
nological system is characterized by high degree of variation and mobility all through the evolution of the
English language. Youth’s pronunciation is an index of the level of development, interests, tastes and require-
ments of young people. The speech of British youth differs from the adults’ by specific sounding, melody,
style of speech and selection of new words. Women are considered leaders of language innovations and their
pronunciation tendencies can be considered promising in the development in the whole phonetic system. The
conducted research, that main method of which is the auditory analyses showed that innovations in the
female speech behavior is expressed in the more close realization of the vowel /#/; in the more distinctly
expressed forward position of vowel /u/, in centralization of the long vowel /i:/ and in strong widening of
the vowels /o:/ and /i/. Male group informants showed variability in realization of almost all vowels using
less standard pronouncing language forms. Pronunciation tendencies of male group can be distinguished as
an indicator of vowel system development in the speech of young Englishmen.

Key words: speech behavior, gender, vowel system, centralization, widening, pronunciation.
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